Avisos de segurancga

_A Precaucao. Se a
vitroceramica se par-
tir ou rachar, desli-
gue imediatamente a
placa para evitar cho-
ques eléctricos.

@ Este aparelho
nao se destina a tra-
balhar com um tem-
orizador externo
que nao esteja
incorporado no apa-
relho) ou com um
sistema de controlo
remoto separado.

=\ Nao limpe este
dispositivo a vapor.

_& Precaugdo. O
dispositivo e as res-
pectivas partes aces-
siveis podem aquecer
durante o funciona-
mento. Evite tocar
nos elementos de
aquecimento. As
criancas com menos
de anos _devem
manter-se afastadas
da placa, excepto se
estiverem sob super-
visao constante.

A Este dispositivo
so6 deve ser utilizado
por criancas com
mais de 8 anos; as
pessoas com capaci-
dades fisicas, senso-
riais ou mentais, ou
sem experiéncia ou
conhecimentos,
devem utiliza-lo APE-

S sob supervisao
ou se lhes _ tiverem
sido dadas instruco-
es adequadas sobre
a utilizagao do aparel-
ho e se compreende-

rem os perigos do
mesmo. A limpeza e a
manutencao _ nao
devem ser realizadas
por criancas sem
supervisao.

A As criangas nao
devem brincar com o
dispositivo.

A_Precaugéo._ E
perigoso cozinhar
com gordura ou 6leo
sem a presenca de
uma pessoa, pois
pode ocorrer um
incéndio. NUNCA
tente apagar um
incéndio com agua!
Neste caso, desligue
o dispositivo e cubra
as chamas com uma
tampa, um prato ou
um cobertor.

A_ Nao armazene
objectos nas areas de
cozedura da placa.
Evite possiveis riscos
de incéndio.

_A O_ gerador de
indugdo cumpre as
normas _europeias
vigentes. No entanto,
recomendamos que
as pessoas com apa-
relhos  cardiacos,
tipo pacemaker, con-
sultem o seu médico
ou, em caso de duvi-
da, se abstenham de
ytﬂlzag as zonas de
inducgao.

Nao devem ser
colocados sobre a
superficie objectos
metalicos como
facas, garfos, colhe-
res e tampas, pois
podem aquecer.

A Depois de utili-
zar, deslique sempre
a placa, nao se limite
a retirar o recipiente.
Caso contrario pode-
ra ocorrer um funcio-
namento indesejado
da placa se for inad-
vertidamente coloca-
do outro recipiente
sobre ela durante_o
periodo de deteccao
de recipiente. Evite
possiveis acidentes!

Instalagao
Colocagdo com gaveta para talheres

Se desejar instalar méveis ou uma
gaveta para talheres por baixo da pla-
ca, deve ser colocada uma tabua de
separagao entre as duas. Desta forma,
é evitado o contacto acidental com a
superficie quente do encaixe do dispo-
sitivo.

A tabua deve ser colocada 20 mm
abaixo da parte inferior da placa.

Ligagao eléctrica

Antes de ligar a placa a rede eléctrica,
verifique se a tensdo e a frequéncia
correspondem as especificadas na
placa de identificacdo do produto, que
se encontra por baixo do mesmo, e na
folha da garantia, ou na ficha de dados
técnicos aplicavel, que tem de ser
guardada juntamente com este
manual durante a vida util da placa.

A ligagéo eléctrica sera feita através
de um interruptor  omnipolar
ou cavilha, desde que seja acessivel,
de acordo com a corrente e com uma
distdncia minima entre os contactos
de 3 mm. Isto garante que o circuito é
desligado em caso de emergéncia e
permite a limpeza da placa.
Certifique-se de que o cabo de alimen-
tagdo ndo entra em contacto com o
armazenamento da placa ou com o
armazenamento do forno, caso estejam
instalados na mesma unidade.

Atencao:

A ligagao eléctrica tem de ser
correctamente ligada a terra, seguin-
do os regulamentos adequa-dos,
caso contrario pode ocorrer um fun-
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cionamento incorrecto da placa.

Picos de tensdo anormalmen-
te altos podem avariar o sistema de
controlo (como com qualquer tipo
de aparelho eléctrico).

Recomenda-se que a placa de
indugdo nao seja utilizada durante a
funcéo de limpeza pirolitica no caso
de fornos piroliticos, devido a elevada
temperatura que este aparelho atinge.

Apenas o Servigo de assis-
téncia técnica oficial da TEKA esta
autorizado a manusear ou reparar o
aparelho, incluindo substituir o
cabo de alimentacéo.

Antes de desligar a placa da
rede eléctrica, recomenda-se que des-
ligue o interruptor de corte e aguarde
aproximadamente 25 segundos antes
de retirar a ficha. Este tempo é neces-
sario para descarregar totalmente o
circuito electronico e, assim, evitar a
possibilidade de uma descarga eléctri-
ca através dos contactos da ficha.

Utilizagao e
manutencao
Instrucées do controlo tactil

ELEMENTOS DE MANUSEAMENTO
(fig. 2)

@ Botso tactil ligar/desligar.

() Sinalizador de placa.

(@ Indicadores de poténcia e/ou calor
residual*.
Botdes tacteis de seleccéo da placa.

® Indicador decimal do relégio*.

(6 Botao tactil do relogio.

(@ Indicador de reldgio.

Botao tactil de bloqueio dos restan-
tes botdes tacteis.

(@ Indicador decimal dos indicadores
de poténcia e/ou calor residual®.
40 Piloto indicador de blogueio activa-

do*.
() Botao tactil “Reduzir” poténcia/tem-
po.

@2 Botao tactil “Aumentar”
poténcia/tempo.
* Visiveis apenas durante o funcio-
namento.

EIﬂ Guarde o Certificado de
Garantia ou a ficha de dados técnicos
juntamente com o manual de instru-
c¢oes durante toda a vida util do pro-
duto. Estes documentos contém
informacgoes técnicas importantes.

As manobras séo realizadas através
dos botdes tacteis. Nao & necessario
exercer muita forga nos botdes preten-
didos, é necessario apenas tocar neles
com a ponta do dedo para activar a fun-
¢ao desejada.

Cada acgéo é confirmada por um sinal
sonoro.
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Se um ou varios botdes tacteis perma-
necerem premidos durante mais de
dez segundos, a placa desliga-se
automaticamente por motivos de
seguranga e comegara a apitar para
alertar da possivel situagéo de perigo.

LIGAR O DISPOSITIVO

1 Prima o botao tactil de ligar @ (1)
durante, pelo menos, um segundo.
O Controlo tactil passara a estar
activado, serd emitido um sinal
sonoro e os indicadores (3)_ irdo
acender-se, mostrando um & . Se
uma zona para cozinhar estiver
quente, o indicador correspondente
ird mostrar um H de forma intermi-
tente.

Se nao efectuar qualquer acgdo nos
10 segundos seguintes, o controlo tac-
til desliga-se automaticamente.

Quando o controlo tactil esta activado,
pode ser desligado em qualquer
momento tocando no botéo tactil ©
(1), mesmo se tiver sido bloqueado
(funcéo de bloqueio activada). O botao
tactil (1) tem sempre prioridade
para desligar o controlo tactil.

ACTIVAR AS PLACAS

Depois de activar o Controlo tactil atra-
vés do botzo tactil @ (1), pode acen-
der as placas desejadas.

1 Seleccione a placa tocando no
botéo tactil correspondente (4).

No indicador de poténcia correspon-
dente aparece um 0, e o indicador
decimal fica aceso indicando que a
placa esta seleccionada.

2 Com o botao tacti ® ou ©
(12/11) escolha o nivel de poténcia
desejado (de 1 a 9).

Os botdes tacteis @® e C) séo repeti-
tivos, por isso, se os mantiver premi-
dos, aumentam ou diminuem conti-
nuamente.

S6 pode seleccionar uma placa de
cada vez, ou seja, ira ficar aceso ape-
nas um indicador decimal (9) (excepto
se temporizar mais de uma placa).

Ligar rapidamente a placa na potén-
cia maxima: Seleccione a placa e
toque uma vez no boto tactil @ (11).
A placa sera activada na poténcia maxi-
ma (nivel 9).
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DESLIGAR A PLACA

1 A placa tem de ter sido selecciona-
da. O indicador decimal (9) corres-
pondente tem de estar aceso.

2 Utilizando o botéo tacti © (11),
reduza o nivel de poténcia até che-
gar a 0. A placa ira desligar-se.

Desligar rapidamente: Qualquer que
seja o nivel de poténcia, tocando
simultaneamente nos botbes tacteis
De© (12/11), a placa passara para
o nivel 0.

Quando desligar uma placa, aparece-
r& um H no indicador de poténcia
correspondente, se a superficie do
vidro alcangar, na zona de cozedura
correspondente, uma temperatura ele-
vada, existindo o risco de queimadu-
ras. Quando a temperatura diminui, o
indicador apaga-se (se a placa estiver
desligada), ou aparece um se a
placa continuar ligada.

DESLIGAR O DISPOSITIVO

O dispositivo pode ser desligado em
qualquer alturagemindo o botéo geral
ligar/desligar (1). No modo de
espera (Stand-by) ird aparecer um H
nas zonas que estiverem quentes. Os
indicadores das restantes placas nédo
irdo acender-se.

Quando se desliga o aparelho ou uma
placa individualmente é emitido um
sinal sonoro com uma duragdo maior
do que os restantes.

A Depois de utilizar, desligue o
aparelho com o respectivo controlo
e nao dependa totalmente do detec-
tor de recipientes.

Bloquear os botdes tacteis
da placa de cozedura

Através do botao tactil de blogueio
(8) podera bloquear todos os botdes
tacteis do painel de controlo tactil.
Desta forma podera evitar que oco-
rram acidentalmente utilizagdes inde-
sejadas ou que as criangcas manipu-
lem o controlo.

Tenha em conta que quando o contro-
lo tactil estd aceso, o botdo tactil
ligar/desligar (0] (1) permite desliga-lo
mesmo se o bloqueio estiver activado
(piloto 10 ligado). Por outro lado, se o
controlo tactil estiver desligado, a fun-
¢ao de bloqueio ndo permite accionar
o botédo tactil ligar/desligar () (1).
Devera desactivar primeiro o blogueio.

Para activar ou desactivar a funcéo,
basta manter premido o botédo tactil

(8) durante aproximadamente 1
segundo. Quando a fungéo esta acti-
va, o piloto (10) acende-se.

Silenciador do sinal sonoro

Com a placa ligada, se tocar simulta-
neamente no botdo tactil e no
botéo tactil de bloqueio (8) durante
trés segundos, sera desactivado o
sinal sonoro que acompanha cada
acgao.

Esta desactivacdo ndo sera aplicavel a
todas as fungdes como, por exemplo, o
sinal sonoro de ligar/desligar, a finaliza-
¢do do temporizador, ou bloqueio/des-
bloqueio dos botdes tacteis que perma-
necem sempre activos.

Para activar novamente todos os
sinais sonoros que acompanham cada
accao, basta tocar novamente em
simultaneo no botdo tactil @ e no
botéo tactil de bloqueio (8) durante
trés segundos.

Fungao Power
(Concentragao de poténcia)

Esta fungdo permite conferir a placa
uma poténcia "extra", superior a nomi-
nal. Esta poténcia depende do taman-
ho da placa, podendo atingir o valor
maximo permitido pelo gerador.

LIGAR A FUNGAO POWER

1 Active a placa correspondente ao
nivel de poténcia 9.

2 A partir do nivel de poténcia 9, pri-
ma o botgo tactil @ (12), e o indi-
cador ir4d mostrar o simbolo P.

A fungdo Power tem uma duragédo
maxima de 10 minutos. Decorrido este
tempo, o nivel de poténcia sera ajusta-
do automaticamente ao nivel 9.

Ao activar a fungao Power numa placa,
& possivel que o rendimento de alguma
das outras seja afectado, reduzindo a
sua poténcia para um nivel inferior, sen-
do essa situagao sera reflectida no res-
pectivo indicador (3).

DESLIGAR A FUNGAO POWER

A fungdo Power pode ser desligada
premindo o botdo tactil © (11) para
regressar ao nivel 9.

A fungdo também pode desligar-se auto-
maticamente se a temperatura na zona
para cozinhar estiver muito elevada.

Fungéao temporizador

Esta funcéo facilita a cozedura, pois
ndo necessita de estar presente
enquanto esta a ser efectuada: as pla-
cas temporizadas irdo desligar-se
automaticamente uma vez decorrido o
tempo seleccionado. O dispositivo dis-
pde de um temporizador individual
para cada placa, o que permite tempo-
rizar todas as placas simultaneamen-
te, se assim o desejar.

Nestes modelos, podera utilizar o relo-
gio como temporizador de placas para
tempos de 1 a 99 minutos. Todas as
zonas para cozinhar podem ser pro-
gramadas independentemente e de
forma simulténea.

Temporizar uma placa

1 A zona para cozinhar a temporizar
tem de estar seleccionada. O indi-
cador decimal correspondente tem
de estar aceso.
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2 Escolha um nivel de poténcia para
a zona para cozinhar de 1 a 9 atra-
vés dos botdes tacteis @ ou
(12/11).

3 Prima o botéo tactil do relégio &)
(6). O indicador de tempo (7) mos-
trara 00.

4 Imediatamente a seguir, insira um
tempo para cozinhar, de entre 1 e
99 minutos, através dos botdes tac-
teis @ ou © (12/11). Com o pri-
meiro, o valor comecara com 1,
enquanto que com o segundo sera
iniciado em 60. Tocando em ambos
simultaneamente, o valor é reposto
a 00.

Quando o indicador do reldgio (7) dei-
xar de estar intermitente, comecara a
controlar o tempo automaticamente. O
indicador (3) correspondente a zona
temporizada passara a iluminar de for-
ma alternada o nivel de poténcia
seleccionado e o simbolo =

Quando o relogio chegar a 01, passa-
rd de contar minutos a contar segun-
dos.

Depois de decorrido o tempo selecciona-
do, a zona temporizada desliga-se e o
relégio emitird uma série de sinais sono-
ros durante varios segundos. O indicador
de tempo mostrara 00 que ficara intermi-
tente juntamente com o indicador da zona
que se desligou.

Se desejar temporizar simultaneamente
outra placa, devera repetir os passos 3
ed.

Se a zona para cozinhar desligada
estiver quente, o seu indicador mostra
um H ou, caso contrario, um 0. Para
desligar o sinal sonoro, prima qualquer
botao tactil.

Modificagdo do tempo programado

Para modificar o tempo programado,
prima o botdo tactil da placa tempori-
zada (4) para a seleccionar e depois o
relégio (6). Em seguida, sera pos-
sivel ler e modificar o tempo.

DESLIGAR O TEMPORIZADOR

Se desejar parar o temporizador antes
de terminar o tempo programado:

1 Seleccione primeiro a placa e prima

depois o botdo tactil do relégio

(6).
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2 Com o botéo tactil S) (11) reduza o
tempo até 00. O reldgio fica anula-
do.

Para desligar rapidamente: repita o
passo 1 anterior. Premindo_simultane-
amente os botdes tacteis e © (12
e 11), o temporizador é desligado.

Funcgao fondue
(conforme o modelo)

Esta fungdo destina-se especialmente
a derreter manteiga, queijo, chocolate,
etc. Trata-se de um nivel de poténcia
inferior ao nivel 1. Para aceder a fun-
gao:

1 Active a placa desejada ao nivel de
poténcia 1.

2 Prima o botao tactil © (11). O indi-
cador passara a mostrar o simbolo

Para desactivar a fungéo basta premir
os botdes tacteis @ ou @ (12111), e
o indicador passara a mostrar respec-
tivamente um nivel de poténcia inferior
0 ou superior 1.

Fungao Synchro
(conforme o modelo)

Através desta fungdo é possivel fazer
com que duas placas, assinaladas na
imagem, funcionem em conjunto, tan-
to para seleccionar um nivel de potén-
cia como para activar a fungdo tempo-
rizador.

Para activar esta fungéo, prima simul-
taneamente os dois botbes tacteis de
selecgdo correspondentes (4). Ao
fazé-lo, acedem-se os indicadores
decimais (9) das placas e ambas fica-
réo no nivel de poténcia 0.

Para desactivar esta fungdo, prima
novamente os dois botdes tacteis de
seleccéo correspondentes (4).

Fung¢ao Power Management
(conforme o modelo)

Alguns modelos dispdem de uma fun-
¢ao de limitagédo de poténcia. Esta fun-
¢ao permite limitar a poténcia total
gerada pela placa em diferentes valo-
res escolhidos pelo utilizador. Para
isso, durante o primeiro minuto depois
de ligar a placa a rede eléctrica, é pos-
sivel aceder ao menu de limitagdo de
poténcia.

1 Prima o botso tactil @ durante trés
segundos. Irdo aparecer as letras
PL no indicador do relégio €9 (6),
se 0 modelo possuir temporizador,
ou nos indicadores das placas
(caso nao tenha temporizador).

2 Prima o botao tactil de bloqueio ®
(8). lrdo aparecer os diferentes
valores de poténcia aos quais é
possivel limitar a placa, podendo
ser modificados através dos botdes
tacteis e

3 Depois de escolher o valor, prima
novamente o botédo tactil de blo-
queio (8). A placa ficara limitada
ao valor escolhido.

Se desejar mudar novamente o valor,
desligue a placa da rede eléctrica e
volte a liga-la passados alguns minu-
tos. Deste modo, podera aceder nova-
mente ao menu de limitagéo de potén-
cia.

Sempre que modificar o nivel de uma
placa, o limitador de poténcia ira cal-
cular a poténcia total que a placa esta
a gerar. Se tiver atingido o limite da
poténcia total, o controlo tactil ndo lhe
permitira aumentar o nivel dessa pla-
ca. A placa ira emitir um sinal sonoro e
o indicador de poténcia (3) ficara inter-
mitente no nivel que ndo pode ser
ultrapassado. Se desejar superar esse
valor, reduza a poténcia de outras pla-
cas; por vezes, nao basta reduzir outra
num unico nivel, pois dependera da
poténcia de cada placa e do nivel em
que se encontre. E possivel que, para
aumentar o nivel de poténcia de uma
placa grande, tenha de reduzir varios
niveis de outras.

Se utilizar a fungdo de acesso rapido
no nivel maximo, e esse valor se
encontrar acima do valor imposto pela
limitagdo, a placa passara para o nivel
maximo possivel. A placa emitirda um
sinal sonoro e esse valor de poténcia
ficara intermitente duas vezes no indi-
cador (3).

Funcao desligar de
seguranga

Se, devido a um erro, uma ou mais
placas néo se desligarem, o aparelho
ird desligar-se automaticamente apés
um periodo de tempo definido (consul-
te a Tabela 1).



Tabla 1
. TEMPO MAXIMO DE FUNCIO-
Potencia aveyTo
selecclonado Modelos com | Modelos sem
fungéo Fondue | fungao Fondue
o 8 -
8 8
2 5 8
3 4 5
4 4 4
5 3 4
6 3 3
7 2 2
8 2 2
9 1 1
P 10 ou 5 min.*|10 ou 5 min.*

* Conforme o modelo

Quando a fungéo "desligar de segu-
ranga" tiver sido activada, é apresen-
tado um 0 se a temperatura da super-
ficie de vidro ndo for perigosa para o
utilizador ou um H se existir risco de
queimadura.

Mantenha sempre o painel de
controlo das areas de aquecimento
limpas e secas.

Em caso de problemas de
funcionamento ou ocorréncias que
nao estejam mencionadas neste
manual, desligue o aparelho e con-
tacte o Servigo de assisténcia técni-
ca da TEKA.

Sugestoes e
recomendacgoes

Utilize panelas e recipientes espes-
sos, com fundos totalmente planos.
Nao é recomendavel utilizar reci-
pientes cujo didametro seja menor
do que a zona para cozinhar.

Nao deslize os recipientes sobre o
vidro, pois podem risca-lo.

Embora o vidro suporte alguns gol-
pes de grandes recipientes, que
nao tenham arestas vivas, é neces-
sario ter precaugdo com os impac-
tos destes utensilios.

Para evitar danos na superficie de
vitroceramica, nao deslize os reci-
pientes sobre o vidro, e mantenha o
fundo dos recipientes limpos e em
boas condigdes.

A Tenha cuidado para néao
derramar agucar ou produtos que o
contenham pois, enquanto a super-
ficie estiver quente, podem danifi-

car o vidro.
Limpeza e manutencao

Para manter o produto em boas condi-
¢Oes a limpeza deve ser efectuada uti-
lizando produtos e utensilios adequa-
dos, depois de arrefecer. Desta forma,
a limpeza serd mais facil e evitara a
acumulacao de sujidade. Nunca utilize
produtos ou utensilios de limpeza
agressivos que possam riscar a super-
ficie ou equipamentos a vapor.

A sujidade ligeira, que nao tenha aderido
a superficie, pode ser limpa utilizando um
pano humido e um detergente suave ou
agua tépida com detergente. As man-
chas mais profundas e a gordura devem
ser limpas utilizando um produto de lim-
peza especial para placas de vitrocera-
mica, seguindo as instrugdes da embala-
gem. A sujidade que tenha aderido total-
mente a superficie por ter sido queimada
sucessivamente pode ser removida utili-
zando uma espatula com lamina.

A gordura seca na parte inferior dos
recipientes ou a gordura entre o vidro
e os recipientes enquanto esta a
cozinhar provocam ligeiras manchas
coloridas. Estas podem ser removidas
utilizando um esfregdo de niquel com
agua ou um produto de limpeza espe-
cial para placas de vitroceramica.
Deve remover imediatamente, com
uma espatula, objectos de plastico,
agucar ou alimentos que contenham
muito agucar e que tenham derretido
sobre a superficie.

O arrastamento de recipientes metali-
cos sobre o vidro provoca brilhos
metalicos. Estes podem ser removidos
utilizando, de forma intensiva, um pro-
duto de limpeza especial para placas
de vitroceramica, podendo ser neces-
sario repetir o processo de limpeza
varias vezes.

Atencgao:

Utilize a espatula de limpeza
com cuidado. A lamina pode provo-
car ferimentos!

Se utilizar a espatula de forma
incorrecta, a lamina pode partir-se e
ficar algum fragmento entre o aro e

o vidro. Se tal acontecer, nao tente
remové-lo com as maos. Utilize uma
pinga ou uma faca com uma ponta
fina. (Consulte a Fig. 3)

Utilize a lamina apenas na
superficie de ceramica, evitando
que o invélucro da espatula entre
em contacto com o vidro, pois pode
risca-lo.

Utilize laminas que estejam
em perfeitas condigbes. Substitua
imediatamente a lamina, caso esta
tenha qualquer dano.

Depois de terminar de utilizar
a espatula, retire a lamina e blo-
queie-a. (Consulte a Fig. 4)

fig. 4 Utilizar a espatula

Lamina protegida Lamina desprotegida

& Pode suceder que um recipien-
te fique colado ao vidro devido ao
derretimento de qualquer produto
entre eles. Nao tente remover o reci-
piente enquanto a placa estiver fria!
Esta tentativa podera partir o vidro.

Nao pise o vidro, nem se
apoie nele, pois pode partir-se e
provocar ferimentos. Nao utilize o
vidro para pousar objectos.

A TEKA INDUSTRIAL S.A. reserva-se
o direito de efectuar alteragbes a estes
manuais, conforme considerar neces-
sario ou util, sem que tal prejudique as
caracteristicas essenciais dos produ-
tos.

Consideragoes
ambientais

O simbolo E no produto ou na
sua embalagem significa que este
produto ndo pode ser tratado como
o lixo doméstico normal. Este pro-
duto deve ser levado a um ponto de
recolha para reciclagem de electro-
domésticos eléctricos e electroni-
cos. Ao garantir uma eliminacao
adequada deste produto, ira ajudar
a evitar eventuais consequéncias
negativas para o ambiente e para a
saude publica, que, de outra forma,
poderiam ser provocadas por um
tratamento incorrecto do produto.
Para obter informagées mais por-
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menorizadas sobre a reciclagem
deste produto, contacte os servigos
municipalizados locais, o centro de
recolha selectiva da sua area de
residéncia ou o estabelecimento
onde adquiriu o produto.

Os materiais utilizados na embala-
gem sdo ecolégicos e podem ser
reciclados. Os componentes de
plasticos estio assinados com
>PE<, >LD<, >EPS¥, etc. Elimine os
materiais da embalagem, como lixo
domeéstico, nos contentores ade-
quados.

Se algo néao funcionar

Antes de contactar o Servigo de assis-
téncia técnica, efectue as verificagdes
descritas abaixo.

O aparelho nao funciona:
Verifique se o cabo de alimentagado
esta ligado.

As zonas de indugao nao aquecem:
O recipiente nao é adequado (n&o tem
fundo ferromagnético ou é demasiado
pequeno). Verifique se o fundo do reci-
piente é atraido por um iman, ou utili-
ze um fundo maior.

Ouve-se um zumbido no inicio da
cozedura nas zonas de indugao:
Em recipientes pouco espessos ou
que nao sejam de peca Unica, 0 zum-
bido é consequéncia da transmisséo
de energia directamente para o fundo
do recipiente. Este zumbido ndo é um
defeito, mas se desejar evita-lo, redu-
za ligeiramente o nivel de poténcia
escolhido, ou utilize um recipiente com
fundo mais espesso e/ou de uma
peca.

O controlo tactil ndo se acende ou,
estando aceso, nao responde:

Nao esta seleccionada qualquer placa.
Certifique-se de que selecciona uma
placa antes de a utilizar.

Existe humidade nos botbes tacteis
e/ou os seus dedos estdo humidos.
Mantenha seca e limpa a superficie do
controlo tactil e/ou os dedos.

O bloqueio esta activado. Desactive o
bloqueio.

Ouve-se um som de ventilagao
durante a cozedura, que continua
mesmo com a placa desligada:

As zonas de indugdo incluem uma
ventoinha para refrigerar a parte elec-
trénica. Esta sé funciona quando a
temperatura da parte electronica é ele-
vada; quando esta desce, desliga-se
automaticamente, quer a placa esteja

16

ou nao activada.

o
Aparece o simbolo = no indicador
de poténcia de uma placa:
O sistema de indugdo n&o encontra
um recipiente sobre a placa, ou este
nao é adequado.

Uma placa desliga-se e aparece a
mensagem C81 ou C82 nos indica-
dores:

Temperatura excessiva na parte elec-
tronica ou no vidro. Aguarde algum
tempo para que a parte electrénica
arrefega ou retire o recipiente para que
o vidro arrefeca.

Aparece C85 no indicador de uma
das placas:

O recipiente utilizado ndo é adequado.
Desligue a placa, volte a liga-la e
experimente com outro recipiente.



